NDA (Cliente — LA VENDEDORA), V, 24/06/2020

CONTRATO DE CONFIDENCIALIDAD (EL “CONTRATO”) QUE CELEBRAN POR UNA PARTE (“
LA VENDEDORA” O LA “PARTE DIVULGANTE”), REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR
LASALLE PARTNERS, S. DE R.L. DE C.V. (“JLL” ”), O LA PARTE REVALADORA Y POR LA
OTRA, (“ ” O LA “PARTE RECEPTORA”) REPRESENTADA POR , (LA
VENDEDORALA VENDEDORA 'y CONJUNTAMENTE, LAS “PARTES”) DE
CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES
Declaran las Partes por conducto de sus representantes:

a) Ser sociedades legalmente constituidas con capacidad legal para la celebracion de este
Contrato.

b) Sus representantes cuentan con las facultades necesarias para la celebracion de este
Contrato.

c) LA VENDEDORA sefala como domicilio para efectos de este Contrato el ubicado en .

d) sefiala como domicilio para efectos de este Contrato el ubicado en

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. El presente Contrato tiene por objeto, establecer los lineamientos aplicables al
intercambio de Informacién Confidencial que realice la Parte Divulgante a la Parte Receptora, en
virtud del desarrollo de los diversos proyectos y negocios en que lleguen a participar. Se entendera
por Informacion confidencial toda la informacion que, derivada de una relacion o posible relacion entre
las Partes, sea facilitada por la Parte Divulgante a la Parte Receptora, y que de manera enunciativa
mas no limitativa, incluye estados financieros, balances generales, estados de resultados, estados de
variaciones en el capital contable, estados de cambios en la situacion financiera, resumenes de
polizas, balanzas de saldos ajustados, libros mayores, estados de pérdidas y ganancias,
determinaciones de inventarios finales y de costos de ventas, etcétera; asi como la documentacion
recibida u obtenida por cualquier medio, a partir de esta fecha o con anterioridad entre las Partes y la
que se reciba u obtenga en el futuro, incluyendo de informacién técnica, financiera y comercial;
procesos de promocion y comercializacion, informacién de precios, costos y ventas, proyecciones de
mercado, informacion de investigacion y desarrollo, listas de clientes y proveedores, estrategias de
negocios, estructura organizacional, productos, servicios, materiales, bases de datos, reportes,
registros, disefos, planos, dibujos propiedad de las Partes u otros documentos preparados vy
conservados con caracter confidencial por las Partes, sus filiales o subsidiarias.

Salvo en los casos expresamente establecidos en este Contrato, la Parte Receptora no podra
divulgar y/o revelar, a persona alguna, en forma total o parcial la Informacién Confidencial que sea
proporcionada por la Parte Divulgante, sus subsidiarias o sus filiales, sin el consentimiento previo y
por escrito. Asimismo, la Informacion Confidencial no podra ser utilizada por la Parte Receptora para
su propio beneficio o el beneficio de terceros.

Las Parte Receptora se obliga a proteger la Informacion Confidencial, asi como a mantener la
confidencialidad de la misma, utilizando el mismo grado de cuidado que usaria para proteger su
propia Informacion Confidencial.

La obligacion de confidencialidad es extensiva para toda aquella persona fisica o moral que, con
motivo de su trabajo, empleo, cargo, puesto o relacion de negocios, tenga acceso a la misma, siendo
responsabilidad de la Parte Receptora el manejo que estos den a la Informacion Confidencial, por lo
que a su vez debera celebrar los contratos respectivos para que estos terceros tengan la obligacion
de confidencialidad.



El hecho de la firma del presente Contrato no obliga a ninguna de las Partes a revelar informacién de
ningun tipo, el objeto del mismo es el de regular el trato de la Informacion Confidencial revelada por
las Partes y los dafios que la Parte Receptora pueda llegar a generar por el incumpliendo del
presente Contrato.

La Parte Receptora acepta que la Parte Divulgante no se ha pronunciado sobre la veracidad, certeza
o precision de la Informacion Confidencial que divulga.

SEGUNDA. PROPIEDAD DE LA INFORMACION. Las Partes reconocen y aceptan que la
Informacion Confidencial es propiedad exclusiva de la Parte Divulgante. Bajo ninguna circunstancia
se entendera que la Informacién Confidencial es propiedad de la Parte Receptora, o que en virtud de
la celebracion del presente Contrato existe algun tipo de representacion entre las Partes.

Las Partes reconocen y aceptan que la celebracion del presente Contrato:

1. No les confiere respecto de la Informaciéon Confidencial, derechos o licencias de propiedad
industrial o intelectual, sobre las mismas.

2. No constituye una promesa o compromiso de realizar una compraventa de productos o
servicios entre las Partes, sus empresas subsidiarias o filiales.

3. No se les autoriza el uso de marca registrada, patente, derecho de autor, secreto de la
empresa o derecho de propiedad industrial, para un fin distinto al previsto en el presente
instrumento.

TERCERA. CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION. La Parte Receptora solo podra revelar la
Informacion Confidencial que se le proporcione, a sus empleados, agentes, asesores, representantes
o cualquier persona que la requiera en forma justificada y unicamente para los fines para los cuales
se les haya entregado.

Las Parte Receptora se obliga a no duplicar, reproducir o de cualquier forma realizar copias de la
Informacion Confidencial, sin el consentimiento previo y por escrito de la Parte Divulgante.

La Parte Divulgante tendra el derecho de exigir que, habiendo la Informacion Confidencial cumplido
su proposito informativo o referencial dentro de la negociacién a la cual aplique el presente Contrato,
ésta sea devuelta, independientemente de que la Informacion Confidencial se haya entregado antes o
después de la celebracion de este Contrato.

No obstante lo anterior, la Parte Receptora no tendra obligacion de mantener como confidencial la
informacion a que se refiere este Contrato en los siguientes casos:

a) Haya sido publicada legitimamente o sea del dominio publico, con anterioridad a la fecha de su
revelacion o de firma del presente Contrato.

b) Haya sido suministrada o hecha del conocimiento de la Parte Receptora por terceras personas,
siempre que la misma haya sido obtenida de manera legitima y no se haya violado ninguna
obligacion de confidencialidad.

c) Sea requerida por una autoridad competente, en cuyo caso la Parte Receptora debera notificar
por escrito de manera oportuna a la Parte Divulgante dicho requerimiento proporcionando copia
del requerimiento correspondiente, a efecto de que LA VENDEDORA tome las medidas que
considere necesarias, previo a que la Parte Receptora cumpla con el requerimiento judicial. En
caso de que la Parte Receptora deba revelar Informacion Confidencial aun después de que LA
VENDEDORA tomé las medidas que consideré oportunas, la Parte Receptora proporcionara
unicamente aquella Informacion Confidencial que haya sido expresamente requerida por la
autoridad competente.

La Parte Receptora debera y se obligan en todo momento durante la vigencia del presente Contrato y
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durante cualquier prorroga del mismo a:

1. Usar la Informacion Confidencial exclusivamente para los propositos de las negociaciones de
las que se deriva o aplica el presente Contrato.

2. Hacer del conocimiento de las obligaciones del presente Contrato a todas aquellas personas
que, no siendo empleados suyos o de sus filiales, subsidiarias u otras relacionadas, le brinden
servicios de consultoria, asesoria, agencia, comision o cualquier otro servicio que requiera,
para ser prestado el tener acceso o conocer la Informacion Confidencial propiedad de cada
una de las Partes.

3. Asegurarse que los individuos dentro de su organizacion a quienes se les revele la
Informacion Confidencial conozcan los términos y condiciones establecidos en el presente
Contrato.

CUARTA. TERMINACION DE LA RELACION DE NEGOCIOS. En caso de que las Partes den por
terminadas sus relaciones de negocios o contractuales, sin importar la causa de dicha terminacion, no
las exime de cumplir todas las obligaciones a su cargo establecidas en el presente Contrato.

QUINTA. RESPONSABILIDAD. En caso de que alguna de las Partes incumpla con las obligaciones
asumidas bajo este Contrato, dicha parte debera pagar a la otra, una vez que se haya acreditado el
incumplimiento y dentro de los 10 (diez) dias siguientes a que la parte afectada lo requiera, los dafios
y perjuicios que haya causado a la parte afectada.

Ningun socio, director, funcionario, factor, agente, empleado, representante, dependiente o afiliado de
las Partes tendra responsabilidad de manera personal, derivado del presente contrato, ya que estas
personas actuan en nombre de las Partes y en ningun momento a nhombre propio.

SEXTA. VIGENCIA. La duracion del presente Contrato es de 5 (cinco) afios, contados a partir de la
fecha de firma del mismo.

No obstante lo anterior, previa solicitud de la Parte Divulgante, la Parte Receptora se obliga a
entregar toda la Informacion Confidencial recibida en los términos de este Contrato, dentro de los
treinta (30) dias habiles siguientes a que concluya la vigencia del presente Contrato

SEPTIMA. NOTIFICACIONES. Cualquier aviso o requerimiento que derivado de la ejecucién del
presente Contrato deba ser enviado por alguna de las Partes a la otra, se debera realizar por escrito y
entregado en los domicilios sefialados por cada una de ellas en el capitulo de declaraciones de este
Contrato, con acuse de recibo, sea que haya sido enviado por servicio de mensajeria especializada o
de manera personal con acuse de recibo.

En caso de que cualquiera de las Partes cambie de domicilio, se obliga a dar aviso a la otra parte con
15 (quince) dias de anticipacion a la fecha efectiva del cambio, mediante documento escrito debiendo
obtener el acuse de recibo correspondiente.

OCTAVA. DE LA PROTECCION DE LOS DATOS PERSONALES. En caso de que las Partes se
remitan datos personales reciprocamente, se obligan mutuamente a cumplir los deberes que la Ley
Federal de Proteccion de Datos Personales en Posesion de los Particulares, el Reglamento de la Ley
Federal de Proteccion de Datos Personales en Posesion de los Particulares y demas normativa
aplicable a dicha materia de proteccion de datos personales, imponen a quienes adquieren los
caracteres de Responsable y Encargado, respectivamente. Al respecto, las Partes acuerdan que
Responsable y Encargado tendran los significados que para dichos términos se establecen en la
citada Ley.

NOVENA. JURISDICCION E INTERPRETACION. Para la interpretacién y cumplimiento del presente
Contrato las Partes se someten expresamente a la competencia y jurisdiccion de las leyes vy
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tribunales de Ciudad de México, renunciando a cualquier otra jurisdicciéon o fuero que pudiere
corresponderles por razén de sus domicilios presentes o futuros o por cualquier otra razon.

Leido que fue el presente Contrato por las Partes y debidamente enteradas de su contenido y alcance

legal, lo suscriben de conformidad, en Ciudad de México, el dia de 20
Por: Gerardo Rosalino Ramirez Barba Por:
Cargo: Apoderado Legal Cargo: Apoderado Legal
Email: Email:
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